e Lampa diky vysokému obsahu Cer-
veného a modrého spektra silné sti-
muluje procesy fotosyntézy a doko-
nale zvyraznuje barvu ryb a rostlin.
e Diky pouziti vhodné vybranych ucin-
nych LED diod je lampa velmi ekonomic-
kym zdrojem svétla , ktery poskytuje az
60% Usporu ve srovnani se zafivkami.

Bezpeénostni pokyny:

e Lampa je ur€ena pouze pro pouziti
v mistnostech. @ Nepfipojujte lampu k
jinému zdroji napéjeni, nez je uvedeno
na typovém S§titku zafizeni. @ Nepou-
Zivejte jiné napajeci adaptéry nez ty,
které byly plvodné dodany s lampou.
e Napajeci kabel je neodpojitelny a
nesmi byt vyménovan. Pokud se ka-
bel posSkodi, zafizeni se stane ne-
pouzitelnym. e Jakékoli Upravy a
opravy zafizeni provedené vlastnimi
silami zpUsobuji ztratu zaruky. e Ne-
zvedejte lampu za napajeci kabel.
e Toto zafizeni mohou pouzivat déti
star$i 8 let, osoby se snizenymi fyzic-
kymi nebo mentalnimi schopnostmi a
osoby bez zkuSenosti nebo znalosti za-
fizeni, pokud je zajistén fadny dohled
nebo Skoleni tykajici se bezpecného
pouzivani zafizeni, aby souvisejici rizi-
ka byla pochopitelna. Déti by si s timto
zafizenim nemély hrat. Déti by nemély
provadét ¢isténi ani udrzbu zafizeni bez
dozoru.

Montaz:

® Lampu Ize pfipevnit na vnitfni stranu krytu akvaria pomoci
pfilozenych paskd a samolepiciho drzaku.

e Pripojte napaje¢ do sitové zasuvky. Vypina¢ na napajecim
kabelu umozriuje rucni zapnuti lampy.

UDRZBA: ¢isténi a Gdrzba by mély byt provadény s dodrze-
nim bezpe¢nostnich pravidel, az po odpojeni napajeni. Chran-
te zafizeni a napajeci adaptér pred zalitim. Odpojte napajeci
adaptér od napajeni. Lampu lze €istit jemnym otfenim vihkym
hadfikem. Dbejte na to, aby nedo$lo k namoceni lampy a
napéjeciho adaptéru. ZARUKA: na zakoupené zafizeni je
poskytovana zaruka 24 mésicl od data prodeje. Zaruka je plat-
na pouze s dokladem o koupi. Zaruka se nevztahuje na prvky
podléhajici pfirozenému opotfebeni, jakoz na poskozeni v di-
sledku nespravného pouziti. Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani
nepozastavuje prava kupujiciho vyplyvajici z nesouladu zbozi
se smlouvou.

m Figyelem!

Alampa felszerelése és bekapcsolasa el6tt, a megfeleld hasz-
nalat érdekében, olvassa el a kezelési Gtmutatot.

A LED Szines fénycsovek jel-
lemzé6i:

e A magas voros és kék spektrum mi-
att a lampa er6sen serkenti a fotoszin-
tézis folyamatat, és tokéletesen hang-
sulyozza a halak és novények szinét.
e A megfeleléen megvalasztott, haté-
kony LED-ek hasznélatanak koszon-
hetéen a ldampa nagyon gazdasagos
fényforras, amely akar 60 %-0s meg-
takaritast is jelent a fénycsovekhez ké-
pest.

Biztonsagi elbirasok:

e A lampa kizér6lag beltéri haszna-
latra készllt. e Kizarolag a készulék
adattablajan feltlntetett dramforrashoz
csatlakoztassa a lampat. @ Ne hasznél-
jon mas tapegységeket, mint amelye-
ket eredetileg mellékeltek a lampahoz.
e A nem levehetd haldzati kabel nem
cserélhetd ki. Ha a kabel megséril, a
berendezés hasznélhatatlanng valik.
e A készllék onalloan elvégzett bar-
minem( modositasa vagy javitasa a

garancia elvesztését vonja maga utan.
e Ne emelje fel a lampat a halézati ka-
belnél fogva. @ Ezt a berendezést lega-
labb a 8. életéviket betoltott gyermekek,
csokkent fizikai és szellemi képesség
szemelyek, valamint a berendezés
hasznalataban jératlan és az ismerete-
ivel nem rendelkez6 személyek is kezel-
hetik abban az esetben, ha biztositott a
berendezés biztonsagos hasznalataval
kapcsolatos megfelel felugyelet vagy
oktatas és a kezeléssel jaré kockaza-
tokat megertették. A berendezés nem
jatékszer. Fellgyelet nélklli gyermekek
nem tisztithatjak és tarthatjék karban a
berendezést.

Telepités:

o Alampa feler8sithetd az akvarium fedelének a belsd oldaléra
a mellékelt rogzitd szalagok és az 6ntapadds fogantylk segit-
ségével.

o Csatlakoztassa a tapegységet egy fali aljzathoz. A halozati
kéabel kapcsoldja lehetévé teszi a lampa kézi bekapcsolasat.

KARBANTARTAS: a fisztitast és a karbantartast az
aramellatas kikapcsoldsa utan, a biztonsagi el6irasok betarta-
saval szabad elvégezni. Védje viz ellen a berendezést és a tap-
egységet. Aramtalanitsa a tapegységet. A lampat nedves ru-
haval dvatosan meg lehet térdlgetni. Vigyazzon, nehogy vizes
legyen a lampa vagy a tapegység. GARANCIA: a vasarolt
készlilékre a vasarlasi datumtdl szamitott 24 hénapos garancia
érvényes. A garancia csak a vasarlasi bizonylattal. A garancia
nem terjed ki a természetes elhasznalddasnak kitett alkatré-
szekre és a nem megfeleld hasznalatbdl adodo sértilésekre. A
garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fiiggeszti fel a
vevOnek a szerz6désnek nem megfeleld arubdl eredd jogait.

m Upozornenie!

Pred inStalaciou a uvedenim lampy do prevadzky si precitajte
tento navod, aby ste mohli zariadenie spravne pouzivat.

Vlastnosti lampy LED Tube
Color:

e Vdaka Sirokému Cervenému a mo-
drému spektru lampa silne stimuluje fo-
tosyntézu a skvele zdoraznuje farby ryb
a rastlin. @ Vdaka tomu, Ze na ich vyro-
bu boli pouZité vhodné a ucinné LED
diody, lampy su velmi Setrnym zdrojom
svetla, s ktorym uSetrite do 60% v poro-
vnani s bezne pouzivanymi svietidlami.

Bezpeénostné pokyny:

e Lampa je ur€ena len na pouZitie v in-
teriéroch. e Nepripajajte lampu k inému
zdroju napajania, ako je uvedené na ty-
povom Stitku pristroja. @ Nepouzivajte
iné napajacie adaptéry nez tie, ktoré su
sucastou vybavy lampy. e Neodpojitel-
ny napéjaci kabel nie je mozné vymenit.
Ak sa kabel poskodi, pristroj sa stane
nepouzitelnym. e Akékolvek Upravy a
opravy pristroja vykonané vlastnymi si-
lami vedu k strate zaruky. ® Nezdvihajte
lampu uchopenim za napajaci kabel.
e Tento pristroj méZu pouzivat deti vo
veku 8 rokov a starSie a osoby so znize-
nymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalny-
mi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial su pod do-
zorom alebo im boli poskytnuté pokyny
tykajuce sa pouZitia pristroja bezpec-
nym spésobom a porozumeli z toho vy-
plyvajucim moznym nebezpecenstvam.
Deti sa nesmu hrat so spotrebi¢om. Cis-
tenie a pouZivatel'sku udrzbu nesmu vy-
konavat deti, ledaze su pod prislusnym
dohladom.

Montaz:

e | ampu mdzete pripevnit na vnitornd stranu akvariového po-
klopu s pomocou pasikov a samolepiaceho drziaka dodanych
spolu so zariadenim.

o Napojte napajaci kabel na elektricku siet. Spina¢ na kabli
umozniuje ruéné ovladanie lampy.

UDRZBA: ¢istenie a udrzbu vykonavajte pri dodrzani bez-

pecnostnych pravidiel, po odpojeni napajania. Chrarite pri-
stroj a napéjaci adaptér proti zaplaveniu. Odpojte napajaci
adaptér od zdroja napajania. Lampu je mozné Cistit jemnym
utieranim vlhkou handri¢kou. Davajte pozor, aby sa lampa a
napajaci adaptér nezamodili. ZARUKA: tymto sa poskytuje
zaruka na kupené zariadenie v trvani 24 mesiacov od datumu
predaja. Zaruka je platna iba s potvrdenim o kipe. Zaruka sa
nevztahuje na prvky podliehajice prirodzenému opotrebeniu
ani na poskodenia v dosledku nespravnej prevadzky. Zaruka
nevylu€uje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava kupujuceho
z titulu rozporu tovaru so zmluvou.

Démesio!

Prie$ jrengiant ir jungiant lempg batina susipazinti su Sia ins-
trukcija, kad prietaisas baty tinkamai naudojamas.

Lempy ,,LED Tube Color* ypa-
tybés:

e Dél plataus raudonos ir mélynos
spalvy spektro lempa stipriai skatina fo-
tosintezés procesus ir puikiai patyskina
zuvy ir augaly spalvas. e Dél tinkamai
parinkty, veiksmingy LED diody lempa
yra labai ekonomiskas Sviesos Saltinis,
kuris padeda sutaupyti iki 60 proc., paly-
ginti su fluorescencinémis lempomis.

Saugos instrukcija:

e Lempa skirta naudoti tik patalpy vi-
duje. ® Nejungti lempos | kitg maitini-
mo Saltinj, iSskyrus nurodytg prietaiso
vardingje lenteléje. ® Nenaudoti kity
krovikliy, iSskyrus originalius, kurie pa-
teikiami su lempa. e Maitinimo laidas
nekeiCiamas. Pazeidus laidg, prietaisas
netinkamas naudoti. ® Netenkama ga-
rantijos dél bet kokiy prietaiso pakeiti-
my_ ir taisymy savo nuoZilra. @ Nekelli
lempos paémus uz maitinimo laido.
e Sig jranga gali naudoti ne jaunesni
kaip 8 mety amziaus vaikai ir zmonés
su silpnesnémis fizinémis, protinémis
galimybémis bei Zmonés, neturintys
patirties ir Ziniy apie jranga, jeigu uztikri-
nama tinkama priezidra ar apmokoma,
kaip saugiai naudoti jranga, kad su tuo
susije pavojai blty suprantami. Vaikai
kai neturéty atlikti jrangos valymo ir prie-
Zidros darby.

Diegimas:

® Lempa galima tvirtinti prie akvariumo danggio vidinés puses,
naudojant pridedamas apkabas ir lipnujj laikiklj.

o Kroviklj jjungti  tinklo lizda, Maitinimo laido jungiklis leidZia
jungti lempa rankomis.

PRIEZIURA: valymo ir prieZidros darbus atlikti laikantis
saugos reikalavimy ir i§jungus i§ maitinimo. Saugoti prietaisa ir
kroviklj nuo uzliejimo. 18jungti kroviklj i$ srovés. Lempa galima
valyti Svelniai nu$luostant drégnu skuduréliu. Atsargiai, nesu-
drékinti lempos ir kroviklio. GARANTIJA: jsigytam prietaisui
suteikiama 24 ménesiy nuo pardavimo datos garantija. Garan-
tija galioja tik pateikus pirkimo dokumenta. Garantija netaikoma
elementams, kurie natdraliai nusidévi, ir sugadinimams dél ne-
tinkamo naudojimo. Garantija nepanaikina, neapriboja ir nesu-
stabdo pirkéjo teisiy, kylan¢iy dél prekés neatitikimo sutarciai.

m YBara!

Mepw Hix BCTaHOBMIOBATW Ta BMUKaTW nammy, Byab nacka,
NpouMTaiATe Lito IHCTPYKLiHO NS NPaBUNbHOTO BUKOPUCTAHHS.

XapakTepucTuku
cBiTnoaiogHnx namn LED Tube
Color:

e 3aBAsKM 3HAYHIi KiNbKOCTI YepBOHO-
0 Ta CMHLOTO CMEKTPY flamna CUIbHO
CTUMYITIOE npoLecy POTOCUHTESY i Big-
MiHHO nigkpecnoe 3abapBneHHs pub i
POCMMH. @ 3aBASKN BUKOPUCTAHHIO npa-
BWUNbHO NigibpaHnx cBITNOAIOAIB BUCOKOI
NPOAYKTMBHOCTI Namna € HaA3Bu4aiHo
€KOHOMHUM [KEpPesioM OCBITIIEHHS, L0
3abesneyye 0o 60% ekoHoMmii y nopis-
HSIHHI 3 NIOMIHECLEHTHUMI NaMnamu.

IHCTPYKUiA 3 TeXHiKN 6e3neku:
e [lamna npusHayeHa nuwe AN BHY-
TPILLHLOrO BUKOPUCTAHHSA. @ He mig'ed-
HyUTEe namny [0 [Xepena XMBMEHHS,
BIOMIHHOrO Bif 3a3Ha4YeHOro Ha 3aBoA-
CbKil Tabnuyui npuctpoto. e He Bu-
KopucToByiTe Oyab-AKi iHWiI aganTepu
KMBMEHHS, KpiM TWX, WO BXOAATb [0
KOMNIEKTY namnn. @ He3HIMHUIA LUHYp
KMBMEHHS He nignarae 3amiHi. AKuo
WHYP MOLKOKEHO, TMpUCTPIN  CTae
HenpugatHuM. e  byab-aki  Moaudi-
Kauii Ta PEeMOHT MPUCTPOI, 3POBIEH
CaMOCTIiHO, NPKU3BOAATb [0 BTpaTH
rapaHTii. @ He nigHiMante namny, Tpu-
MaluM 3a LWHYP XUBMEHHS. e Llum
MPUCTPOEM  MOXYTb  KOPUCTYBaTUCA
AiTV BiKOM Bif 8 pokiB, a TakoX 0cobm
3 0OMEXeHUMM (i3NYHUMK Ta PO3yMO-
BUMU MOXIMBOCTAMM, AIK | Ntoau, SKi He
MatoTb JOCBiAY Ta 3HaHb TOro, SK Mo-
BOAWTUCS 3 MPUCTPOEM, 3a YMOBH, LLO
KOpPUCTyBaHHA  BigbyBaTMMeTbCA  Mig
HarnsgoM, Oyno npoBeAeHO iHCTPYK-
TaX Woao 6e3neyHoro BUKOPUCTAHHS
NPUCTPOIO, | SKLO 1M BIZOMI MOB'A3aHi
3 uum pusukn. He possonante aitam
rpatucs 3 npuctpoem. flitn 6e3 Harns-
[y He MOBWHHI NPOBOAMNTMN YWLLEHHS Ta
TEXHIYHe 0BCnyroByBaHHA MPUCTPOLO.

BcTtaHOBReHHs:

® Jlamny MOXHa NpUKPINUTY JO BHYTPILIHLOI CTOPOHU KPULLKN
aksapiyma 3a [OMOMOroi0 CTSHKOK i CaMOKIEI0HOro KpinneHHs,
L0 BXOAMTb Y KOMMMEKT.

® BcrasTe BUNKY B po3eTky enexkTpoxueneHHs. Mepemukay Ha
LUHYpI XVIBNEHHS JO3BOMNSE BMUKATM Nammy BPyYHY.

LOOMNSAN: ounLeHHs Ta TeXHIYHe 06CNYroByBaHHS! NOBUHHI
BMKOHYBATMCS 3 JOTPMMAHHSAM NpaBun TexHiku Beaneku nicns
Big'edHaHHA Bif [Xepena XUBMEHHs. 3axuwante NPUCTpil
i 6ok XuMBMEHHs Bif 3aTonneHHs. Big'eaHalite apanTep Big
[Kepena KvBMeHHs. Jlamny MoxHa nouuctutn, obepexHo
npotepLuu ii Bonoroto raHuipkoto. byaste obepexHi, Wob He
HamouuTi namny Ta 6ok xmsnexHs. FAPAHTISA: Ha npu-
n6aHuin NpUCTpill HafaeTbCs 24-MicsiuHa rapaHTisi, TepMiH Aii
SKOI NOYMHAETLCA 3 AaTW Npogaxy. MapaHTis gie nuie 3 Joky-
MEHTOM, LU0 MiATBEPAKYE NOKYMNKY. MapaHTist He MoLLMPIOETLCS
Ha feTani, LLO 3a3HaloTb NPUPOAHOTO 3HOCY, @ TaKOX MOLLIKO-
[KeHi B pe3ynbTaTi HenpaBUNbHOTO BUKOPUCTaHHS. apaHTia
He BUKMIo4ae, He 0BMEXYE i He Npu3ynuHsie NpaB NoKynLs, Lo
BMHWKaIOTb i3 HEBIANOBIAHOCTI TOBapY AOrOBOPY.

E Znueiwon!

[NpIv eyKaTAOTAGETE KaI EVEPYOTTOIATETE TOV AauTThpa, diafd-
0Te auTd To £yxeIPidIO yia va eioTe o€ BEan va Tov Xpnaiyo-
ToINOETE CWOTAL

XapaKTNPIOTIKA TWV
Aaprrripwyv LED Tube Color:

e O AoummApag, xa@pn otV uywnAn
TIEPIEKTIKOTNTA O€ KOKKIVO Kal HTTAE
@dopa, dleyeipel éviova TIC GUTOOUV-
BeTikéG BladIKAOiES Kal UTTOYPAUMICEl
TEAEIA TOV XPWHATIOHO TWV Yaplwy Kal
TWV QUTWV. e XApn oTn XPHon TTPOCE-
KTIK@ €TTIAEyéVwy, atrodoTikwy LED, o
AauTITAPAg €ival pia TTOAU OIKOVOUIKI)
TNYR QwTOS TToU TTaPEXE! Ewg Kal 60%
g¢olkovopnon og aUyKpIoN WE TOUG Aa-
UTTTHPES PBopIaHOU.

Odnyieg aoc@aAciag:

e O Aaumtipag Trpoopiletal Povo yia
EOWTEPIKA XpNon. @ Mn ouvdéete 10
Aaummipa o€ TPOPOdOTIKG  dlaPopE-
TIKO a6 autd TTOU avapépETal aTnv
TIVOKIOO WE T OVOPACTIKA OTOIXEID
G OUOKEUNG. o  XpnoIUoTIoINOTE
MOVO TPOQYOJOTIKA TIOU TTAPEXOVTAI WE
70 Aoummipa. e TO WN-OTTOOTIWHEVO
KoAwdI0 TPOoYodOCiag dev pTTOpPEi VA
avtikaraoTabei. Edv 10 koAwdio Exel
utrooTei {nuid, o €CoTAIoUOS KabioTa-

Tal Axpnotog. e TuxOv TPOTIOTIOIN-
O€IG KAl ETTIOKEVEG TNG GUCKEUNS TTOU
TTPAYUATOTTOIEITE POVOI oag Ba Exouv
WG OTOTEAEOUA TNV aKUPWaT NG EY-
yunong. @ Mn onkwaoete 10 AauTTipa
KPOATWVTAS TO KOAWAIO TPOYodOUiag.
e O Tapo6v eCoTTAIoUOG pTTopEi va Xpn-
olgotroinBei amd maidid nAikiag Tou-
AayioTov 8 etwv KaBwg Kal améd aropa
ME MEIWMEVEC TWUATIKEG Kal diavonTl-
KEG IKAVOTNTES A ATTO ATOMA E EANEIYN
EUTTEIQIAC KAl YVWONG ToU EEOTTAICHOU,
Qv TTOPEXETAI ETTAPKAG ETTIRAEWN 1) Ka-
BodAynon oxeTiKa We TNV ac@aif xpn-
on Tou €¢oTmAIoPoU, WaTe va kabioTa-
VIal KOTOVONTOi Ol OXETIKOi KivOuvol.
Ta maidid dev TPETEl va TraiCouv e
Tov e€ommAiopd. AmayopeUeTal o Kabapi-
opdG Kal N oUVTAPNON ToU £COTTAICOU
amo maidid dixwg eTiPAewn.

EykardoTtaon:

o O AaumTApag prmopei va ouvdeBel 0TO €0WTEPIKO TOU
KOAUPpOTOG TOU EVUBPEIOU HE XPROTN TwV TIEPITUAIYUATWY Kal
NG AUTOKOAANTNG BACNG (TToU TrepIAauBavovTal).

e >uvdEoTe TO TPOPODdOTIKO aTnv TipiCa. O diakdmTng oTo
KaAwdI0 TPoPodOTiag EMITPETIEI TN XEIPOKIVNTN EvEPyOTTOiNGN
TOU AQpTITAPa.

ZYNTHPHZH: o kaBapiop6g Kai n ouvifpnon mpETel val
eKTEAOUVTAI GUPPUVA LE TIG KAVOVEG A0PAAEIQG, PETA TNV OTTO-
aOvdean Tou Tpo@odoTikoU. Mnv agroeTe Tn CUCKEUN OUTE TO
TPOPODOTIKG VA TTANUUUpicouv. ATTOGUVEEDTE TO TPOPODOTIKO
amo 10 pepa. Ma va kabapioeTe To AUTITAPA, GKOUTTIOTE TOV
ammaAd pe éva uypd Travi. Mpocégre va unv Bpaxei o AapTmpag
kai To Tpo@odotikd. EFTYHZH: mapéxetal 24unvn eyyunon
yia TNV ayopaoBeica ouokeur atmd TV nuepopnvia TWANONG.
H eyyunon 10x0el yévo pe v amddeign ayopdg. H eyyinon
Oev KOAUTITE OTOIKEIO TIOU UTTOKEIVTIAI O€ QUOIKA @Bopda Kal
{nuigg Trou o@eilovTal o€ akatdAAnAn xprion. H eyyunon dev
amokAeiel, Teplopilel 1 avacTEMEN Ta dIkaIWPATA TOU ayopa-
0T TTOU ATTOPPEOUY OTTO Tr PN-CUPHOPOWOT TOU TTPOIOVTOG
Je TNV oUuBacn.

m BHumaHue!

Mpexae Y4eMm ycTaHaBNMBATH U BKIIOYaTb Namny, noxanyicta,
npoumTaiiTe [aHHy0 MHCTPYKLUMIO ANs MPaBUIIbHOMO MCTMOMb-
30BaHuA.

XapaktepucTukum
cBetoanogHbix namn LED
Tube Color:

e bnarogaps 6onbLIOMYy KONMYECTBY
KpacHOro M CUHEro cnektpa namna
CUINbHO CTUMYNMpYeT npoLeccs (oTo-
CMHTE3a W OTNINYHO NOAYEPKMBAET OKpa-
CKy pbl0 1 LBET pacTeHuin. ® bnarogaps
NPUMEHEHWIO TLLATENBHO NOA0OPAHHbIX
CBETOAMOLOB BbICOKOV NPOU3BOAMTENb-
HOCTW Nnamna SIBMSEeTCH 04YeHb SKOHOM-
HbIM UCTOYHWKOM CBETa, 0becneyusaro-
WM 10 60% 3KOHOMUM NO CPABHEHMIO C
NIOMUHECLIEHTHBIMW NaMNamu.

MHCTpYKuMA no TexHuke 6e30-
NnacHoOCTMU:

e Jlavna npegHasHayeHa TOMbKO ANs
BHYTPEHHEr0 UCMonb3oBaHus. e He
NOAKIoYanTe namny K UCTOYHWKY Nin-
TaHUsA, OTIIMYHOTO OT YKa3aHHOMO Ha
3aBoAcKkoW  Tabnuuyke  YCTPOWCTBA.
e He wucnonb3ynte gpyrvue agantepbl
NUTaHUs, KPOMe TeX, KOTOpble BXOAAT
B KOMMMEKT namnbl. e HeCbemHblil
WHYP MWUTaHUS He MOANEeXWUT 3aMeHe.
Ecnn WwHyp noBpexneH, YCTPOWNCTBO
CTAHOBUTCS HenpurogHoiM. e Jliobble
MoaMduKaLMM M PEMOHT YCTPOMCTBA,
COeNaHHble CaMOCTOSATENbHO, MPUBO-
[AT K noTepe rapaHtuu. e He nogHu-
MauTe namny, aepxa 3a LUHyp NUTaHus.
® OTUM YCTPOMCTBOM MOryT MOMb30-
BaTbCA [eTW OT 8 neT, a Takke nuvua
C OrpaHNYeHHbIMM  (OUBUYECKUMM U
YMCTBEHHbIM BO3MOXHOCTSMM, KaK 1

NIAN, He UMetLLMe OnbiTa U 3HaHWA
TOro, Kak obpaliatbCsi C YCTPONCTBOM,
MNpu YCrnoBuM, Y4TO NOMb3oBaHue byaeT
npoucxoauTb nog HabnoaeHnem, Bbino
NPOBEAEH UHCTPYKTaX No BesonacHoMy
MCMOMb30BaHNIO YCTPOICTBA, U ECAIN UM
N3BECTHbI NOBS3KAM CBSA3aHHbIE C 3TUM
puckn. He nossonsinte geTam urpatb C
ycTponctaoM. [letn 6e3 npucmoTpa He
[OMKHbI MPOBOAUTL YUCTKY U TEXHWYeE-
cKoe 0bcnyxuBaHue ycTponcTea.

YcTaHoBKa:

® Jlamny MOXHO NPUKPENUTL K BHYTPEHHEN CTOPOHE KPbILLKM
aKksapuyma npy nOMOLLM NOoCTaBNAEMbIX B KOMNIEKTE CTAXEK
1 CaMOKNELLeroca KpennexHuna.

e BcTaBbTe BUIIKY B PO3ETKY 3N1EKTPOMUTaHNA. I'IepeKmoanenb
Ha LWHYype NUTaHnAa No3BONAET BKNOYATb Namny BPYy4HYH.

YXOQM: ouncTka U TexHuyeckoe obCMyXMBaHWE AOIMKHbI
BbINOMHATLCS C cobMiofieHneM npasun TexHuku 6esomnacHo-
CTI mocne OTKMKOYEHUS OT UCTOYHMKA NUTaHus. alyuwianTe
YCTpOicTBO 1 Brok nuTaHus ot 3atonnenus. OTcoeuHuTe
afanTep OT MUCTOYHMKA NUTaHWA. Jlamny MOXHO MOYMCTUT,
OCTOPOXHO NPOTEPEB €€ BIaXHOM TPAMKOW. byabTe 0CTOPOX-
Hbl, YTOObI He HaMOuNTb namny v 6nok nutanns. TAPAHTIA:
Ha npuabaHWA MpUCTpi HapaeTbes 24-MicSyHa rapaHTis,
TEPMIH Aii AKOi NOYNMHAETbCS 3 AaTv npojaxy. apaHTia fie
nuLe 3 OKYMEHTOM, WO MiATBEPMKYE NOKYNKy. [apaHTis He
MOLUMPIOETLCS Ha AeTani, LLO 3a3HatoTb MPUPOJHOTO 3HOCY, a
TaKoX NOLLKOMKEHI B pe3yrbTaTi HenpaBuUnbHOrO BUKOPUCTaH-
Hs1. [apaHTis He BUKMIOYae, He 0OMEXYE i He NPU3YNUHSE Npas
MOKYMLS, WO BUHUKAKOTb i3 HEBIAMNOBIAHOCTI TOBapy LOrOBOpY.

Lamp length Aquarium LED (Type

Model Watt Lumens

(cm) lenght (cm) 5730)
LTC4 4 35 40-50 600 12
LTC6 6 52 60-70 1000 20

LTC8 8 72 70-80 1300 26

HAPPET Sp. z 0.0.
haP Kotowo 42, 60-009 Poznan, Poland
www.happet.eu
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El...

Before installing and activating the lamp, please read this man-
ual in order to use the device correctly.

Features of LED Tube Color
lamps:

e The lamp, thanks to the high content
of the red and blue spectrum, strongly
stimulates photosynthesis processes
and perfectly highlights the coloration
of fish and plants. @ Thanks to the use
of carefully selected, efficient LEDs, the
lamp is a very economical light source
providing up to 60% percent savings
compared to fluorescent lamps.

Safety instructions:

e The lamp is for indoor use only. @ Do
not connect the lamp to a power supply
other than that indicated on the unit's
nameplate. ® Do not use power adapt-
ers other than those originally supplied
with the unit. @ The non-replaceable
power cord cannot be replaced. If the
cord becomes damaged, the equipment
becomes unusable. ® Any modification
or repair of the equipment done on your
own will void the warranty. @ Do not lift the
lamp while holding it by the power cord.



e This equipment may be used by
children at least 8 years of age and by
persons of diminished physical, mental
capacity and persons with inexperience
and lack of familiarity with the equipment
if adequate supervision or instruction is
provided on the use of the equipment in
a safe manner so that the hazards in-
volved are understood. Children should
not play with the equipment. Unsuper-
vised children should not perform clean-
ing or maintenance on the equipment.

Installation:

o The lamp can be attached to the inside of the aquarium cover
using the supplied cable ties and adhesive holder.

o Plug the power supply unit into the mains socket. A switch on
the power cord allows for manual switching of the lamp.

MAINTENANCE: cleaning and maintenance should be car-
ried out with safety precautions, after disconnecting the power
supply. Protect the unit and power supply from flooding. Dis-
connect the power supply. The lamp can be cleaned by gently
wiping with a damp cloth. Be careful not to get the lamp and
power adapter wet. WARRANTY: 24 months guarantee for
the purchased unit from the date of sale. The warranty is valid
only with proof of purchase. The warranty does not cover com-
ponents subject to natural wear and tear or damage resulting
from improper use. The guarantee shall not exclude, limit or
suspend the purchaser's rights arising from the non-conformity
of the goods with the contract.

Uwaga!

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem lampy nalezy zapo-
zna€ sie z niniejszg instrukcjg w celu prawidtowego uzytkowa-
nia urzadzenia.

Cechy lamp LED Tube Color:

e Lampa dzieki duzej zawarto$ci wid-
ma czerwonego i niebieskiego silnie sty-
muluje procesy fotosyntezy oraz dosko-
nale podkresla ubarwienie ryb i roslin.
e Dzieki wykorzystaniu odpowiednio
dobranych, wydajnych diod LED, lam-
pa jest bardzo ekonomicznym zrodtem
$wiatta zapewniajacym do 60% procent
oszczedno$ci w poréwnaniu do Swietlo-
wek.

Instrukcja bezpieczenstwa:

e Lampa przeznaczona do uzytku tyl-
ko wewnatrz pomieszczen. e Nie pod-
tacza¢ lampy do zasilania innego niz
wskazane na tabliczce znamionowej
urzadzenia. @ Nie stosowaC zasilaczy
innych niz oryginalnie dostarczonych z
lampa. e Przewod zasilajacy nieodta-
czalny nie moze by¢ wymieniony. Jezeli
przewod ulegnie uszkodzeniu, sprzet
staje sie bezuzyteczny. e Wszelkie
modyfikacje i naprawy urzadzenia wy-
konane na wiasng reke skutkujg utratg
gwarancji. ® Nie nalezy podnosi¢ lam-
py trzymajac jg za przewdd zasilajacy.
o Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowa-
ny przez dzieci w wieku co najmniej 8
lat i przez osoby o obnizonych mozliwo-
Sciach fizycznych, umystowych i osoby
0 braku do$wiadczenia i znajomosci
sprzetu, jezeli zapewniony zostanie od-
powiedni nadzér lub instruktaz odnosnie
do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagro-
zenia byly zrozumiate. Dzieci nie po-
winny bawiC sie sprzetem. Dzieci bez
nadzoru nie powinny wykonywac czysz-
czenia i konserwaciji sprzetu.

Instalacja:

o Lampe mozna przymocowac¢ do wewnetrznej strony pokrywy
akwariowej uzywajac zataczonych opasek i uchwytu samo-
przylepnego.

o Podigcz zasilacz do gniazda sieciowego. Wytacznik na prze-
wodzie zasilajacym umozliwia reczne zatgczanie lampy.

KONSERWACJA: czyszczenia i konserwaciji nalezy doko-

nywa¢ z zachowaniem zasad bezpieczenstwa, po odiaczeniu
zasilania. Chroni¢ urzadzenie i zasilacz przed zalaniem. Odtacz
zasilacz od pradu. Lampe mozna czysci¢ poprzez delikatne
przetarcie wilgotng $ciereczka. Uwazaj, by nie zamoczy¢ lampy
i zasilacza. GWARANCJA: udziela sig 24 miesigcznej gwa-
rancji na zakupione urzadzenie od daty sprzedazy. Gwarancja
wazna jest jedynie z dowodem zakupu. Gwarancji nie podlega-
ja elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu oraz uszkodzenia
wynikajace z nieodpowiedniego uzytkowania. Gwarancja nie
wytacza, nie ogranicza i nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa,

E Achtung!

Bevor Sie die Lampe installieren und in Betrieb nehmen, lesen
Sie bitte dieses Handbuch, um das Gerat ordnungsgemaf zu
verwenden.

Eigenschaften von LED-R6h-
ren-Farblampen: :

e Die Lampe regt dank des hohen An-
teils des roten und blauen Spektrums
die Photosyntheseprozesse stark an
und hebt die Farbung von Fischen und
Pflanzen perfekt hervor. e Durch den
Einsatz sorgfaltig ausgewahlter, effi-
zienter LEDs ist die Leuchte eine sehr
sparsame Lichtquelle, die im Vergleich
zu Leuchtstofflampen bis zu 60 Prozent
Einsparung bringt.

Sicherheitshinweise:

e Die Lampe ist nur fir den Innen-
bereich geeignet. @ SchlieRen Sie die
Lampe nicht an eine andere als die
auf dem Typenschild des Gerats an-
gegebene Spannungsversorgung an.
e \/erwenden Sie keine anderen als die
urspringlich mit dem Geréat gelieferten
Netzadapter. @ Das nicht austauschba-
re Netzkabel kann nicht ersetzt werden.
Wenn das Kabel beschadigt wird, wird
das Geréat unbrauchbar. e Jegliche Ver-
anderung oder Reparatur des Gerats,
die Sie selbst vornehmen, fiihrt zum
Erloschen der Garantie. @ Heben Sie
die Lampe nicht an, wéhrend Sie sie
am Netzkabel halten. e Dieses Gerat
kann von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit verringerter korperlicher
und geistiger Leistungsfahigkeit sowie
von Personen, die unerfahren und nicht
mit dem Gerat vertraut sind, benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des
Gerats unterwiesen wurden und die dar-
aus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder sollten nicht mit den Geraten
spielen. Unbeaufsichtigte Kinder soll-
ten keine Reinigungs- oder Wartungs-
arbeiten an den Geraten durchfiihren.

Installation:

® Die Lampe kann mit den mitgelieferten Kabelbindern und der
Klebehalterung an der Innenseite der Aquarienabdeckung be-
festigt werden.

o Stecken Sie das Steckernetzteil in die Netzsteckdose. Uber
einen Schalter am Netzkabel kdnnen Sie die Lampe manuell
einschalten.

WARTUNG: reinigung und Wartung sollten mit Sicherheits-
vorkehrungen und nach Unterbrechung der Stromversorgung
durchgefiihrt werden. Schiitzen Sie das Gerat und die Span-
nungsversorgung vor Uberflutung. Trennen Sie die Spannungs-
versorgung. Die Leuchte kann durch vorsichtiges Abwischen
mit einem feuchten Tuch gereinigt werden. Achten Sie darauf,
dass die Lampe und der Netzadapter nicht nass werden. GA-
RANTIE: Fir das gekaufte Gerat wird eine Garantie von 24
Monaten ab Verkaufsdatum gewahrt. Die Garantie ist nur mit
einem Kaufnachweis gliltig. Die Garantie erstreckt sich nicht
auf natiirliche VerschleiBteile und Schaden, die durch unsach-
gemafen Gebrauch entstehen. Durch die Garantie werden die
Rechte des Kaufers, die sich aus der Nichtiibereinstimmung
der Ware mit dem Vertrag ergeben, nicht ausgeschlossen, ein-
geschrénkt oder ausgesetzt.

E Attention!

Avant d'installer et de démarrer la lampe, veuillez lire ce ma-
nuel afin d'utiliser I'appareil correctement.

Caractéristiques des lampes
de couleur des tubes LED:

e La lampe, grace a sa forte teneur
en spectre rouge et bleu, stimule forte-
ment les processus de photosynthése
et met parfaitement en valeur la co-
loration des poissons et des plantes.
e Grace al'utilisation de LED efficaces et
soigneusement sélectionnées, la lampe
est une source de lumiere trés écono-
mique permettant de réaliser jusqu'a 60
% d'économies par rapport aux lampes
fluorescentes.

Instructions de sécurité:

e La lampe est destinée a un usage
intérieur uniquement. @ Ne branchez
pas la lampe sur une alimentation autre
que celle indiquée sur la plaque signa-
létigue de l'appareil. e N'utilisez pas
d'adaptateurs électriques autres que
ceux fournis a l'origine avec l'appareil.
e Le cordon d'alimentation non rem-
placable ne peut pas étre remplace.
Si le cordon est endommagé, I'appa-
reil devient inutilisable. ® Toute modi-
fication ou réparation de I'équipement
effectuée par vos soins annule la ga-
rantie. @ Ne soulevez pas la lampe en
la tenant par le cordon d'alimentation.
e Cet équipement peut étre utilisé par
des enfants &gés de 8 ans ou plus et par
des personnes dont les capacités phy-
siques et mentales sont diminuées, ainsi
que par des personnes inexpérimentées
et peu familiarisées avec I'équipement,
si une supervision ou des instructions
appropriées sont fournies sur |'utilisation
de I'équipement en toute sécurité, de
maniére a ce que les risques encourus
soient compris. Les enfants ne doivent
pas jouer avec l'équipement. Les en-
fants non surveillés ne doivent pas ef-
fectuer le nettoyage ou l'entretien de
I'équipement.

Installation:

o La lampe peut étre fixée a l'intérieur du couvercle de I'aqua-
rium a l'aide des attaches et du support adhésif fournis.

o Branchez le bloc d'alimentation dans la prise de courant. Un
interrupteur situé sur le cordon d'alimentation vous permet d'al-
lumer manuellement la lampe.

MAINTENANCE: le nettoyage et la maintenance doivent
étre effectués avec des précautions de sécurité, aprés avoir
débranché I'alimentation électrique. Protégez I'unité et I'alimen-
tation électrique contre les inondations. Débranchez I'alimen-
tation électrique. La lampe peut étre nettoyée en I'essuyant
doucement avec un chiffon humide. Veillez a ne pas mouiller la
lampe et I'adaptateur électrique. GARANTIE: une garantie
de 24 mois est fournie pour ['unité achetée & partir de la date
de vente. La garantie n'est valable que sur présentation d'une
preuve d'achat. La garantie ne couvre pas les pieces d'usure
naturelle et les dommages résultant d'une utilisation inappro-
priee. La garantie n'exclut pas, ne limite pas et ne suspend
pas les droits de I'acheteur résultant de la non-conformité des
biens au contrat.

E jAtencion!

Antes de instalar y encender la lampara lea el presente manual
de instrucciones para utilizar el aparato de manera correcta.

Caracteristicas de las lampa-
ras LED Tube Color:

e Gracias a su amplio espectro rojo y
azul, la ldmpara estimula potentemente
los procesos fotosintéticos y realza per-
fectamente los colores de las plantas y
peces. @ Gracias al uso de diodos LED
eficientes y cuidadosamente seleccio-
nados, la lampara constituye una fuente
de luz altamente econémica que garan-
tiza hasta un 60% de ahorro frente a las
lamparas fluorescentes.

Instrucciones de seguridad:

e La lampara estd destinada para su
uso solamente en el interior de locales.
e No conectar la lampara a una fuen-
te de alimentacion distinta que aquella
indicada en la placa nominal del apara-
to. @ No utilizar adaptadores eléctricos
distintos que los suministrados origi-
nalmente con la lampara. e El cable
de alimentacién no descontectable no
se puede cambiar. Si el cable queda
dafiado, el aparato queda inservible.
e Cualquier modificacion y reparacion
del aparato realizada a cuenta propia
tendra como consecuencia la pérdida de
la garantia. @ No levantar la lampara su-
jetandola por el cable de alimentacion.
e El aparato podra ser utilizado por ni-
fos mayores de 8 afios y por las perso-
nas con capacidades fisicas y mentales
reducidas, asi como las personas sin
experiencia y conocimiento del equi-
po, siempre y cuando se les garantice
una supervision o instruccion adecuada
acerca del uso seguro del equipo, de
modo que entiendan los riesgos rela-
cionados. Los nifios no deben jugar con
el equipo. Los nifios no deben realizar
la limpieza ni mantenimiento del equipo
sin supervision.

Instalacion:

o Puede fijar la lampara en el interior de la tapa del acuario por
medio de las bridas y el soporte autoadhesivo incluidos.

o Conecte la fuente de alimentacion a la toma de corriente.
El interruptor en el cable de alimentacion permite encender la
l&mpara manualmente.

MANTENIMIENTO: la limpieza y el mantenimiento deben
llevarse a cabo respetando las reglas de seguridad, con la
alimentacion desconectada. Proteja el aparato y su adaptador
contra la inundacion. Desconecte el adaptador de la energia
eléctrica. Limpie la lampara, frotandola delicadamente con un
trapo hlimedo. Tenga cuidado para no mojar la ldmpara ni su
adaptador. GARANTIA: el dispositivo tiene una garantia de
24 meses a contar desde la fecha de compra. La garantia s6lo
sera valida con el comprobante de compra. La garantia no cu-
bre las piezas sujetas a desgaste natural ni dafios derivados de
un uso inconforme. La garantia no excluye, limita ni suspende
los derechos del comprador derivados de la inconformidad del
producto con el contrato.

Attenzione!

Prima di installare e mettere in funzione la lampada, leggere
questo manuale per poter utilizzare correttamente I'apparec-
chio.

Caratteristiche delle lampade
LED Tube Color:

e Grazie al suo alto contenuto dello
spettro rosso e blu, la lampada stimola
fortemente i processi di fotosintesi ed
evidenzia perfettamente la colorazione
dei pesci e delle piante. e Grazie all'uso
di LED efficienti e opportunamente se-
lezionati, la lampada & una fonte di luce
molto economica che offre fino al 60%
di risparmio rispetto alle lampade fluo-
rescenti.

Regole di sicurezza:

e La lampara esta destinada para su
uso solamente en el interior de locales.
e No conectar la ldmpara a una fuente
de alimentacion distinta que aquella in-
dicada en la placa nominal del aparato.
e No utilizar adaptadores eléctricos
distintos que los suministrados origi-
nalmente con la lampara. e El cable
de alimentacién no descontectable no
se puede cambiar. Si el cable queda
dafado, el aparato queda inservible.
e Cualquier modificacion y reparacion
del aparato realizada a cuenta propia

tendra como consecuencia la pérdida
de la garantia. @ No levantar la lamp-
ara sujetandola por el cable de alimen-
tacion. e El aparato podra ser utilizado
por nifios mayores de 8 afios y por las
personas con capacidades fisicas y
mentales reducidas, asi como las per-
sonas sin experiencia y conocimiento
del equipo, siempre y cuando se les
garantice una supervisién o instruc-
cion adecuada acerca del uso seguro
del equipo, de modo que entiendan
los riesgos relacionados. Los nifios no
deben jugar con el equipo. Los nifios
no deben realizar la limpieza ni man-
tenimiento del equipo sin supervision.

Instalacion:

ePuede fijar la [Ampara en el interior de la tapa del acuario por
medio de las bridas y el soporte autoadhesivo incluidos.

o Conecte la fuente de alimentacién a la toma de corriente.
El interruptor en el cable de alimentacion permite encender la
ldmpara manualmente.

MANTENIMIENTO: la limpieza y el mantenimiento deben
llevarse a cabo respetando las reglas de seguridad, con la
alimentacion desconectada. Proteja el aparato y su adaptador
contra la inundacién. Desconecte el adaptador de la energia
eléctrica. Limpie la lampara, frotandola delicadamente con un
trapo hlimedo. Tenga cuidado para no mojar la l&mpara ni su
adaptador. GARANTIA: el dispositivo tiene una garantia de
24 meses a contar desde la fecha de compra. La garantia s6lo
sera valida con el comprobante de compra. La garantia no cu-
bre las piezas sujetas a desgaste natural ni dafios derivados de
un uso inconforme. La garantia no excluye, limita ni suspende
los derechos del comprador derivados de la inconformidad del
producto con el contrato.

Cuidado!

Antes de instalar e ligar a lampada, leia este manual para po-
der utilizar o dispositivo correctamente.

Caracteristicas das lampadas
LED Tube Color:

e Gracas ao seu alto conteido do
espectro vermelho e azul, a ldémpada
estimula fortemente os processos de
fotossintese e realga perfeitamente a
coloragao de peixes e plantas. ® Gragas
ao uso de LEDs eficientes e devidamen-
te selecionados, a lampada é uma fonte
de luz muito econdmica, proporcionan-
do até 60% de economia em compara-
¢do com as lampadas fluorescentes.

Instrugoes de segurancga:

e |ampada concebida apenas para
uso interior. @ N&o ligue a lampada a
uma fonte de alimentagdo diferente
da indicada na placa de identificacdo
do dispositivo. @ N&o utilize fontes de
alimentacdo diferentes daquelas origi-
nalmente fornecidas com a lampada.
e O cabo de alimentagao n&o é removi-
vel e ndo pode ser substituido. Se o cabo
for danificado, o equipamento torna-se
inutil. @ Qualquer modificagao ou repa-
racdo do dispositivo feita por si mesmo
anulara a garantia. @ Nao levante a lam-
pada segurando o cabo de alimentagé&o.
e Este equipamento pode ser utilizado
por criangas de pelo menos 8 anos de
idade e por pessoas com capacidades
fisicas e mentais reduzidas e sem ex-
periéncia e conhecimento do equipa-
mento, se for fornecida supervisdo ou
instrugdes adequadas sobre como uti-
lizar o equipamento de forma segura
para que 0s riscos associados sejam
compreendidos. As criangas ndo podem
brincar com o equipamento. Criangas
desacompanhadas ndo devem fazer a
limpeza e manuten¢&do do equipamento.

Instalacao:

o Aladmpada pode ser fixada no interior da tampa do aquéario
usando as fitas e o suporte adesivo incluidos.

o Conectar o dispositivo de alimentag&o a tomada de parede.
O interruptor no cabo de alimentagdo permite que a Iampada
seja ligada manualmente.

MANUTENGAO: a limpeza e manutencdo devem ser
realizadas de forma segura apos desligar a fonte de alimen-
tagdo. Proteja o dispositivo e a fonte de alimentagdo contra
inundacdes. Desligue a fonte de alimentag&o. A ldmpada pode
ser limpa limpada suavemente com um pano humido. Tenha
cuidado para ndo molhar a ldmpada e a fonte de alimentag&o.
GARANTIA: uma garantia de 24 meses é fornecida para o
dispositivo comprado a partir da data da venda. A garantia s6 é
valida com prova de compra. A garantia ndo cobre elementos
sujeitos a desgaste natural ou danos resultantes do uso inde-
vido. A garantia ndo exclui, limita ou suspende os direitos do
comprador decorrentes de ndo-conformidade do produto com
0 contrato.

m Atentie!

Tnainte de a instala si porni lampa, vé rugam sa cititi aceste
instructjuni de utilizare pentru a o utiliza corect.

Caracteristicile lampilor LED
Tube Color:

e Datorita spectrului ridicat de culoare
rosie si albastra, lampa stimuleaza puter-
nic procesele de fotosinteza si evidentia-
za perfect coloritul pestilor si al plantelor.
e Datorita utilizarii unor diode LED efi-
ciente selectate corespunzator, lampa
este 0 sursa de lumina foarte eficienta
energetic, care ofera economii de pana
la 60% in comparatie cu l&mpile fluores-
cente.

Instructiuni de siguranta:

e Lampa este destinata utilizarii doar in
interior. @ Nu conectati lampa la o sursa
de alimentare diferita de cea indicata pe
placuta cu date tehnice a dispozitivului.
e Nu utilizati alte surse de alimenta-
re decat cele furnizate initial cu lampa.
o Cablul de alimentare care nu este de-
tasabil nu poate fi inlocuit. Daca cablul
este deteriorat, aparatul devine inutil.
e Orice modificari si reparatii ale dis-
pozitivului facute pe cont propriu vor
duce la pierderea garantiei. ® Nu ridicati
lampa tindnd-o de cablul de alimentare.
e Acest aparat poate fi utilizat de copii
cu varsta de cel putin 8 ani si de catre
persoanele cu capacitati fizice si mintale
limitate, si de persoane cu lipsa de ex-
perienta si cunostinte, in cazul in care
va fi asigurata o supraveghere adecvata
sau va fi efectuata o instruire privind uti-
lizarea aparatului intr-un mod sigur, ast-
fel incat, pericolele asociate cu acesta
sa fie usor de inteles. Copiii nu ar tre-
bui sa se joace cu aparatul. Copiii fara
supraveghere nu trebuie sa efectueze
curatarea si intretinerea echipamentului.

Instalarea:

e Lampa poate fi fixata in interiorul capacului acvariului cu aju-
torul benzilor si a suportului adeziv incluse.

o Conectati adaptorul AC la o priza electrica. Comutatorul de
pe cablul de alimentare permite pornirea manuala a lampii.

INTRETINEREA: curatarea si intretinerea trebuie efectua-
te respectand regulile de sigurantd, dupa deconectarea ali-
mentarii cu curent electric. Protejati dispozitivul si sursa de
alimentare impotriva inundatiilor. Deconectati sursa de alimen-
tare de la priza electrica. Lampa poate fi curatatd stergand-o
usor cu o carpa umeda. Aveti grija s& nu udati lampa si adapto-
rul de alimentare. GARANTIE: se ofera o garantie de 24 de
luni pentru dispozitivul achizitionat de la data véanzérii. Garantia
este valabila numai cu dovada achizitiei. Garantia nu acopera
elementele supuse uzurii naturale si daunele aparute ca ur-
mare a utilizarii necorespunzétoare. Garantia nu exclude, nu
limiteaza si nu anuleaza drepturile cumparatorului care decurg
din neconformitatea bunurilor cu contractul.

Upozornéni!

Pred instalaci a spusténim lampy si prosim prectéte tento na-
vod, abyste ji mohli spravné pouzivat.

Vlastnosti lamp LED Tube
Color:



